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«destroying». O06pa3u B TakoMy pasl alejioloTh He JIHUIIe 0 CIyXYy, aje M Io
30py. 3BlACH cjoBecHa (lKcalllsd 3BYKIB IparHe He [0 HACIIAYBAaHHS, a 0
CTBOPEHHSI CBOI'O BaplaHTy 3ByYaHHA. BuUXogauum 13 JIEKCHYHOTO 3HAUYEHHS
IMEeHHHKA Storm o0pa3 HeCIOKIHHOTO MOPs JOIIOBHIOITHCSI oOpasaMu IOILY Ta
CHJIBHOTO BITPY.

TaxyuM YMHOM, y PO3ITJISHYTHX II0e31IX IIeii3ask HaOyBae B13yaJIbHOI Ta
€MOITIFTHOI BHPA3HOCT1 3a JIOIOMOTOI0 3BYKOBOI IaMM BIPIIOBAHOTO TECTYy, SKa
3aJIe’KUTh Bl CMHCJIOBOI KApTHWHHM, HA TepeHaxX SKOol BOHA PO3KPHUBAETHCH,
HaCHYYOUHN HOro KOHTpACcTaMU Ta HAJalodvl IIeBHOI 3BYKOBOi hopmysu. bararto
B YOMYy caMe 3aBJsAKU CEMAaHTUYHO HABAHTAKEHUM 3BYKOCIIOJIYUYEHHAM Ta 1X
3IATHOCT1 0 B3aeMO/1l IIoeT Moske Ol/IBII BHPA3HO JaTH YUTAYEBl MOMKJINBICTD
CJIyXaTH 1 UyTH HOro BIPII, a TAKOK 0AYNTHU 1 BIIUyBATU HOTO.
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MOTUBALIA AMEPUKAHCBKNUX I BPUTAHCBRUX
TOPI'OBUX HA3B BE3AJIKOI'OJIBHUX HAIIOIB

Oxcana 3ocimosa (XapkiB, Ykpaina),
Kocraurun Cinivenxo (Xapkis, Ykpaiua)

Y cyuyacHOMY MOBO3HaBCTBI CIIOCTEPITAETHCS ITIOMITHE 3POCTAHHS 1HTEpPeCy
J10 BUBYEHHs ToproBux Ha3B. Cmocodu TBopeHHd [2, ¢. 15—18], moTtusario [3] Ta
dyuriii [1] mparMoHIMIB Ha MaTeplajl PI3HUX MOB JOCIIIKYBaJH y CBOIX
npargax Takl Buenl, Ak O. Bimapea, M. Ilanesi, ®. Hyeccen, O. Temna,
C. Illectakrosa ta 1H. OgHaK, He3BaKaOUYM Ha Te, 1[0 BUBUYEHHSI TOPTOBUX HA3B
HAJIEKUTL [0 BaKJHUBUX HAOPAMIB Cy4YacHOI OHOMACTHUKM, MOTHUBAIILSI
nparMoHiMiB y cdepl xapuoBoi 1uayctpili CIIIA ta Benmkoi Bpuranii zHe e
IpeIMeTOM CHeIllaJIbHUX CTYOl, a OoT:Ke, IoTpedye aeTabHOro ¢axoBOTO
aHaJII3Y.

Merta mocmimxeHHSI — BUSHAYUTH 0COOJIMBOCT]I MOTHBAII] aMepUKAHCHKHUX 1
OpPUTAHCHLKHX TOPTOBUX HA3B 0€3aIKOr0JbLHUIX HAIIOIB.

3a caosamu C. IllecTakoBoi, MOTMBOBAHOIO BBAaKAIOThL BJIACHY HA3BY, AKa
Mae IIPO30pPY CEeMaHTUYHY CTPYKTYpPy, IO JOIIOMAarae pPO3KPUTH MOTHUB
HOMIHAINI — TIIOHATIAHWM YU ACOILIlaTUBHUN OJIOK JIIHIBICTUYHOI Ta
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eKCTPAJIIHTBICTUYHOI 1HQoOpMAIlli, 3akKpliljIeHol B 1HOIWBIAYaJbHOMY UYH
KOJIEKTUBHOMY 3HAHHI IIPO CBIT, TPAAMIIlI, JOCBlM, Ha YOMY i I'PYHTYETHCS TOU
Y1 1HIITUE BUO1p 03HAKHU, IOKJIadeHO0l B OCHOBY HaliMeHyBaHH4A [2, c. 9].

Amamia wmoTmBaIlli aMepUKaHCBKHX 1 OpUTAHCBKMX TOPrOBUX HAa3B
0e3aJIKOTOJIbHUX HAIIOIB [4] 103BoJIsge POSHOILINTHY IX Ha 3 OCHOBHI TUIIN:

1. BiganmenaTuBHi mparMoHiMu, 110 XapaKTepu3yIOTh Hamol 3a (popmMoio,
CMAaKOM, CKJIQJIOM, KOJIHOPOM ToIro. 111 Toprosl HasBH, 3TIHO 3 KJIaCHU(pIKAIIIEO
C. IllectaxoBoi [2, c. 15], y cBOlO UYepry, MOKHA POSIOMIINUTH 32 TaKUMU
rpyIaMu:

1.1. PearpHo MOTHBOBAHI BlJalejIATHBHI IIParMOHIMM, B OCHOBI
MOTHBAII] AKUX JIEKUTHh BUILJICHHS XapaKTepHUX 03Hak ToBapy. JdocaimxyBami
Ha3BM MICTSATh IIeBHY BKAa3lBKy Ha SKych O3HaAKy abo 0es3ImocepemHbo
XapaKTepu3yIoTh:

A. Iarpenieatn ta cmak Hamowo: J20, Coca-Cola, Coca-Cola with Lemon,
Coca-Cola with Lime, Pepsi Lime, FruitzTizer, Appletiser, Grapetiser,
Grapette.

b. Kinericauii criamg: Quatro (Mictus 4 1HTpeIleHTH — aHaHAC, AlleJIbCHH,
Mapakyio Ta rpeindpyt), 7 Up (3a ogHieio 3 Bepciii, MICTUTDL 7 1IHTpeaieHTIiB) [5].

B. Komip mamoro: Coca-Cola BlaK, Crystal Pepsi.

I'. Koaip ta emax: Black Cherry Vanilla Coca-Cola.

I. ®opmy abo poamip marxysamus: Mug Root Beer, Pepsi Max.

J. Tun um npusHavenHa Hamowo: Ginger Ale, Root Beer (pyrbip —
nonyasgpuuit 'y IliBHIUHIZE AMepuirl 0e3aJIKOTOJIBHUI Ta30BaHHM HAIIH, IO
BHUpPOOJIAIOTE 13 Kopu naepesa cacadpac [5]); Sprite Zero, Coca-Cola Zero
(ocTaHHI JBa BHPOOM HE MICTATH IIYKPY Ta € HHU3bBKOKAJOpIAHUMU /
oesrasopiinumu), Coca-Cola C2 (MicTHUTH yOBiYl MeEHIIE BYTJIEBOIHIB, ITYKPY
Ta KaJOopli, HIK cTaHmapTHa Koka-kosa), Diet Coke, Diet Pepsi, Coca-Cola
Light (mieruunl Oe3aJkoroabHl Hamoi); Amp Energy (eHepreTWUYHHI HAII),
Pepsi (3a 3agyMoMm 1 TBepIKeHHIM BUHAX1THUKA HAIIOK, BIH MaB IIOKPAIILyBaTH
TpaBJIeHHs ¥ 3ammobiratu gucimerncii) [5].

E. Ilpusumauenns ta iarpemientu: Diet Coke with Lemon, Diet Coke with
Lime.

€. Cmoci6 mpurorysauusa: Minute Maid — ‘made in a minute.’

1.2. YMoBHO MOTHMBOBaHi BlJameJaTHWBHI OPArMOHIMH, SK1 He JaIOTh
JITKOI 1H(OpMAIlli IIpo HAIK Ta HOT0 0COOJIMBOCTI, a I'PYHTYIOTHCS JIHMIIE Ha
acoIralsgx, OB I3aHUX 3 0€3aJIKOTOJIPHHM HAIIOEM, HATSIKAIOTH HA 03HAKY YU
0COOJIMBOCTI TOBapy ab0 Kk MAIOTh CYyTO PeKJaMHy CHpPAMOBAaHICTBE: 1Tropicana
(CiK 3 ameJIbCHHY a00 1HIMHX TPOomiuHuX PPYyKTIB), Sprite, KickStart, Cheerwine,
Mist Twist, Highland Spring, Mountain Lightning, Mountain Dew, Mountain
Dew Revolution, Mountain Dew Live Wire, Coca-Cola Relentless, Dr. Thunder,
Tango, Bubble Up.

https://en.wikipedia.org/wiki/PeartiserBigameaarusHl  OparMoHIMH  JOCHUTH
YacTO MAOTh y CBOEMY CKJIAOl JEKCEMH 13 CeMAaHTHKOIO ITO3UTHUBHOI OITIHKH,
"Hanpuraan:. Pepsi Perfect, Tango Clear, Mountain Dew SuperNova, Coca-Cola
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Life, Thums Up. IxepenaMu acorflaiiii MOKYTb BHUCTYIIATH IPUPOSHI 00 €KTHU
ta asuia (Mountain Lightning, Mountain Dew, Highland Spring, Tropicana,
Mist Twist, Dr. Thunder), 30xkpeMa cTHXisS BOOU Ta BCe, IO 3 HEIH IIOB A3aHe
(Surge (Bixg ‘surge’ «Benura xBuas»), Squirt (Big ‘squirt’ — ctpymiub), Bubble Up
Ta 1H.), a TaKOK HANPIZHOMAHITHIII cdepu KUTTA JIOIUHN, HAIPUKIAT
mocravyauusa esgexktpoereprii (Mountain Dew Voltage). Yacto BuUpoOHUKH
KEepyITbCId BHKJJIOYHO E€CTeTUUYHHMH YNHHHUKAMK, OOMpPAIOUYHM JIJIs TOProBOI
HAa3BHU IIPOCTO TapHEe CJIOBO, SKe IIOTIM MOKHAa Oyde OB sI3aTH 3 JIOTOTHIIOM Ta
pexyiaMHOIO Kamiauieio, gk-orT: Corona (Ha JOroTHIl 300paKeHO KOPOHY),
Sprite (Bixg ‘sprite’ «ennpd, des»; xmomunk-eabd (‘Sprite Boy’) OyB mepcoHasxeM
pexsiamu Hamois kommaxii “Coca-Cola” y 1940-1950 pp.) [5].

2. Bigouimui nparmonimu. Taxkux HA3B cepe JOCILIKYBAHUX OOUHUIIH
IOCHTH MAaJIO. IXHBOI MOTHBAIIIMHOO OCHOBOIO IIEPEBAKHO €:

1. AuTpomoHIME: 31e01IBIIIOr0 1IMeHa PO3POOHMKIB HAIIOIB YN BJIACHHUKIB
KOMIIaHIM Ta ixHIX pomuulB (Robinsons, Vernor's, Mott's, Barq’s, Faygo — Bix
npi3BuIia opatiB Feigenson — 3acHOBHHKIB (pipmmu; [zze — Bl 3MEHIIYBAJIbHO-
mectauBol popmu 1meHl Isabelle — moubkHM omHOro 3 po3pooumukis; Moxie — 3a
TBEePKeHHaM -pa TomicoHa (BMHaXITHMKA HAIOK), HA3Ba IIOXOIHUTH BT
Ipi3BHUIIA Horo apyra, JerreHanTa Mokcl, SKHii HIONTO BIOKPUB POCIHHY, IO
cTajia OCHOBHHUM IHTPEJIEHTOM HAIOI0; IMOoIIpaBaa, OLIbII 1MOBIPHO, IO IIe
CJIOBO IIOXOOHWUTH 13 MOBHU OJHOTIO 3 1HIIAHCHKUX IIJIEMEH Ta O03Hauae «TeMHAa
Boza» [5]).

2. Tormorimu: Cariba (Bl Ha3Bu MOpS ¥ BIAIIOBIAHOTO periony), Shasta (Bif
Has3Bu ByJakaHy Illacra B IliBmiumiii Kamdopmii), Buxton (Blg Ha3BH
KypopTHoro micta bakcron y Benukiit bpuramii).

3. Immm omiMmu: Aquarius (Blg HA3BH Cy3lp's Ta BIOIOBIIHOIO 3HAKY
Bomiaky), Mello Yello — Bim Has3Bu IomyJasapHOI ImicHI cmiBaka JloHoBama
("Mellow Yellow").

3. BimoniMmHoO-ameaaTUBHI IIParMoOHIME MAlOTh IIOABIMHY MOTHBAIIIO. 3
OJHOro OOKy, IXHEe 3HAYEeHHSI BMOTHBOBAHE AII€JIITUBOM, SKHH 31e01JIbIIOro
MICTUTH BKa31BKy Ha THUII YW CMaK HAIIOK, 3 APYroro OOKY, BasKJHBY POJIb Y
IXHBOMY CKJIal MAaIOTh BJIACHI HA3BH, 1[0 BUPI3HATH IPOIYKT 3-IIOMIK 1HIIIHNX,
HagalouyW HOMYy IIeBHHUX YHIKAJbHUX Xapakrepuctuk, Hanpuriaan:. La Croix
Sparkling Water (sparkling water — T Hamoto: rasosana Boga; La Croix — Bif
Ha3Bu micta La Crosse y BickoHcuHl, e 3HAXOOUTHCS KOMIIAHIS-BHUPOOHIK);
Canada Dry (Canada — HasBa KpaiHu, e CIIOYATKY BHPOOJIAIN Il HAIIR
(3apa3 KOMIIAHISI-BUPOOHMK BXOOUTH M0 CKJIALY aMepHKAaHCHKOI KopIoparrii
“Keurig Dr Pepper”; kommornenT Dry o3Hauae, III0 HaIli He € COJOOKHM [5]);
R. White's Lemonade (Lemonade — tun mamoi, R. White — iM'a 3acHOBHHKA
dipmu-BupodbHHKa); Nesquik (Bim HasBu Kommnawli Nestlé Ta HDpUKMeTHHKA
quick); Copella (Cop- — abpesiatypa Has3Bu copry sa0iayk (Cox’s Orange
Pippins), -ella — vactuHa 1imeH1 moubku BiaacuHuill pipmu Carmella) [5].

OT:xe, HA3BHM aMEPHUKAHCHLKHX 1 OpHUTAHCHKUX 0€3aJIKOrOJIbHUX HAIIOIB
HaMJAacTillle SBJISIOTH CO00I0 BlOAIIEJATHBHI YTBOPEHHS, IO XapPaKTepH3YIOTh
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IPOAYKTH 3a CMAKOM 1 CKJIQA0M, TUIIOM BHPOOY, I0r0 30BHIIIHIMHK O3HAKAMHU Ta
npusHaveHHaM. Cepen BIOJOHIMHUX ONWHHUIIL JOMIHYIOTH TOPIOBl HA3BH,
YTBOPEH1 B1A AHTPOIIOHIMIB — 34e0lIBINOr0 IMeH PO3POOHHKIB HAIIOIB UM
BJIACHHKIB KOMIIAHINA Ta IXHIX poauyiB. BimoHIMHO-aImeJasaTHBHI HpParMOHIMH
MalOTh MOABIMHY MOTHUBAIIID. 3 OJHOTO OOKYy, IXHe 3HA4YeHHsS BMOTHBOBaHEe
aIleJIATUBOM, KW MICTUTh BKA31BKy Ha THII YU CMAaK HAIIOI0, 3 APYroro OOKY,
BJIACHOI0O HAa3BOIO, IO I1HAWBIAyaJi3dye ToBap, HAJAYM HWOMY IIeBHUX
VHIKAJbHUX XapaKTePUCTHK.
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TEOPETUYHI ACITEKTHU JOCJ/IIJZKEHHSA
ETHOKYJIBTYPHUX MOBHUX OJUHUIb

Teraua 3adosnorua (Ilepeacnas, Ykpaiua)

[IpoTsiroM ocTaHHIX JECATUIITh HAYKOBII BeAyTh CIIPOOU CHUCTEMATHU3YBATU
M ys3araJbHHUTH OCHOBHI eTalld PO3BUTKY MOBH SK 3aco0y BlIoOpasKeHHs
KOTHITUBHOI MlAJbHOCT1 Jrogmuu. MoBa BlgoOpaskae MIHACHICTH 1 CTBOPIOE
KapTUHY CBITY, YHIKAQJbHY OJS KOYKHOTO HAPOIY, €THIYHOI T'PyHH, MOBHOTO
KOJIEKTHUBY, III0 BUKOPHCTOBYE Ii SAK 3acl0 CIJIKYBAaHHS. Y MOBlI HEOIMIHHO
3HAXOIATH CBOE B1TOOpaKeHHS IPUPOIH]I YMOBH, reorpadivHe IOJIOMKEHHS, X1
ICTOPUYHOI0 PO3BUTKY, XapaKTep COIIAJILHOTO YCTPOIO, TEHOEHI[lS CYCILIbHOI
OYMKH, HayKH, MICTEIITBa, 3BHYai, TpaguIni i T. 1.

Ha cydacHoMy eraml po3BHTKY JIHTBICTHKK OO0 €KTOM OCOOJIMBOI yBaru
HAYKOBI[B BHUCTYIAa€ TOCILIKEHHS B3a€MO3B SI3KY MOBH Ta KYJbTYPH, aHAJI3
€THOKYJIbTYPHHX O0OCOOJIMBOCTEH CIIJIKYBAHHS NPEICTABHUKIB PI3HHUX HAaIIIN.
Ile 3ymMOBJIEHO AK IIOCTIMHHM POSMIHPEHHAM MIKKYJILTYPHOTO IlajIory, Tak 1
baxkTOM yCBIIOMJIEHHS HEMOKJIHMBOCTI IN3HAHHS HAIIIOHAJIBLHOI MOBH 0e3
ypaxyBaHHS ICTOPHUYHHUX Ta COIIOKYJIBTYPHHUX OCOOJMBOCTEl I1CHYBaHHSA 11
HOC1iB. OcCo0MBHUMH OOWHUIAMM, 3JAaTHUMHK BlmoOpaskaTd HAITIOHAJILHO-
KYJbTYPHY CBOEPLIHICTh MOBU Ha JIEKCMYHOMY PI1BHI, BBAKAIOTH peaJIil.

Ilepexnan Bimirpae majeKko He OCTAHHIO POJIb ¥ PO3BUTKY MOB. Lle He smire
HaMaraHHsa IepegaTd IIeBHY I1HQopMalliio 3acobaMu I1HIIIOI MOBM, a U
BHUIIPOOOBYBAHHSI MOKJIMBOCTEHI MOBHM IepeKJaay, il 34aTHOCT1 IIlepegaBaTH
JIYMKY, BHCJIOBJIEHY IHITIOI0 MOBOK. [ SAKIIIO y MOBI IIepekjany Opakye
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